Mobili per il Bagno
Collezione 20.20

GEMMA & ELEONORA

Nell’Europa dell’800, fu convincente I'accezione
del bagno curativo. Ne furono inventati di tanti
tipi compreso I'inossidabile e rivisitato bagno di
vapore tornato — ancora una volta — di moda dopo
I'abbandono. In America il Dottor John Bell scri-
ve Trattato sui Bagni, un compendio, vastissimo,
di salute e igiene. I bagni furono catalogati in:
caldi, freddi, marini, bollenti, a stivale, a vapore,
gassosi e di fango.

In 19th century Europe, the healing bath became
convincing. Many types were invented including
the indestructible and revisited steam bath which
- once again - came back into fashion after being
forgotten. In America, Doctor John Bell wrote a
Treatise on Baths, a vast compendium of health
and hygiene. Baths were categorised into: warm,
cold, sea, hot, steam, gas and mud baths.
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Base cm 120 | consolle in ceramica | pen-
sile Nina, Canapa | specchiera Filo | appli-
que Copenaghen | pomello Ovale

120 cm base | ceramic washbasin | Nina
wall unit, Hemp | Filo mirror | Copenha-

gen wall lamp | Ovale knob
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Bagno da riposo, mezza vasca, semicupo, bagno a spruzzo, bagno a doccia, sabot e perfino
il bagno da viaggio. Sono le migliorative intenzioni igieniche dell’Expo di Londra del 1851.

Rest bath, half bath, hip bath, spray bath, shower bath, sabot and even the travel bath. These

are the hygienic improvement intentions of the 1851 London Expo.
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Il bagno a sabot & rimasto nella nostra storia della rivoluzione francese. Fu in una vasca
di simili fattezze che Marat venne assassinato dalla giovane e determinata Charlotte.

The sabot bathtub has remained in our history of the French Revolution. It was in
a similar tub that Marat was murdered by the young and determined Charlotte.
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Il progresso muove i primi e corposi passi. La Mostra
Universale londinese al Crystal Palace del 1882, fu

l'occasione per la presentazione dello scaldabagno o

geyser. Alcuni modelli risultavano modernissimi
e davvero mirabili.

Progress takes its first substantial steps. The London
Universal Exhibition at Crystal Palace in 1882 was
the occasion for presenting the boiler or geyser. Some
of the models were very modern and truly admirable.
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